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Dear Sir or Madam,

please allow me to introduce myself. My name is Linda Magáthová, I am a freelance translator, 
interpreter and teacher, and I earned my master’s degree in translation and interpreting. 
My working languages are Slovak, German and English.

Ever since I was a young student, working in the �eld of foreign languages has always been my 
goal. I treat translating and interpreting not only as a job, but also as a hobby. That's one of the 
main reasons why, right after obtaining my university degree, I started working as a freelance 
translator, interpreter and language teacher.

Both during my studies and since the beginning of my freelance career, I gained a lot of experience 
by translating various texts and interpreting many meetings, negotiations and conferences.  
I specialize in the �elds of logistics, natural sciences, automotive and art. However, I am still open 
to new challenges and possibilities to broaden my professional horizon. 

In my free time, I focus on learning new languages and further improving my existing language 
skills. In addition to German and English I also speak �uently Polish and plan to add it to the 
portfolio of my working languages soon.

In this document, I would like to brie�y introduce myself as well as my previous professional 
experience in the �eld of translations, interpreting and teaching. If you are interested in cooperating 
with me, please feel free to contact me. 

I’m looking forward to hearing from you!

Sincerely,
             
        
        Linda Magáthová



preklady | tlmočenie | vyučovanie

Mgr. Linda Magáthová
CURRICULUM VITAE

+421 948 216 028 | linda@magathova.sk | www.magathova.sk

NAME AND SURNAME:      Linda Magáthová
DEGREE:       Mgr. (translation-interpreting)
DATE AND PLACE OF BIRTH:    November 7th,1988, Bratislava, Slovakia
NATIONALITY:       Slovak
MARITAL STATUS:      Single
RESIDENCE:      Školská 195, 951 44 Výčapy-Opatovce, Slovakia
MAILING ADDRESS:     Hálova 7, 851 01 Bratislava, Slovakia
TELEPHONE:       +421 948 216 028
E-MAIL:       linda@magathova.sk

EDUCATION

09/1999 - 06/2007   High School Golianova 68, Nitra, Slovakia
    

09/2007 - 06/2010
    

(Focus on foreign languages, certi�cate Deutsches Sprachdiplom - B2/C1)

09/2010 - 06/2012
    (Master’s degree course: translation studies - English language and German language)

10/2010 - 03/2011   Chemnitz University of Technology, Chemnitz, Germany, Faculty of Arts
    (Degree course: German and English studies, ERASMUS student exchange program)

COURSES AND TRAINING

09/2012     Johannes Gutenberg-Universität in Mainz, Germany
    (International Summer School Germersheim: intensive course on interpreting in German)

11/2013     Państwowa Komisja Poświadczania Znajomości Języka Polskiego jako Obcego
    (Polish language state exam, level B2)

WORK EXPERIENCE

12/2011 - 10/2014   PW TEAM s.r.o., Bratislava, Slovakia
    (Translator and interpreter - German language)

01/2012 - 08/2012   Praxide - Centrum vzdelávania, Nitra, Slovakia
    (English and German language teacher, individual and group courses)

01/2013 - 06/2013   Language School DeutschAkademie, Bratislava, Slovakia
    (German language teacher, individual and group courses)

06/2013 - 04/2015   DHL Exel Slovakia, s.r.o., Bratislava, Slovakia
    (Translator, interpreter and teacher - German and English language)

   

LANGUAGE SKILLS     OTHER SKILLS  

German  �uent in speech and writing (C2) PC SKILLS MS Word, Excel, PowerPoint
        SDL Trados 2014  
English  �uent in speech and writing (C2)
      TRAITS reliable, ambitious, �exible, team-worker,

organizational skillsPolish

Spanish  beginner (A2)  INTERESTS  foreign languages, tutoring, travelling, reading,
        drawing, natural sciences, swimming, hiking 
      

(Bachelor’s degree course: translation studies - English language and German language)

   Constantine the Philosopher’s University, Faculty of Arts, Nitra, Slovakia

   Constantine the Philosopher’s University, Faculty of Arts, Nitra, Slovakia

 �uent in speech and writing (C1)
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2007 - 2012 (during university studies)

  teaching German and English (beginners to advanced), individual and group courses

  translation of various texts in various English-German-Polish-Slovak combinations (websites, diploma thesis, thesis 
abstracts, business correspondence, non-�ction and �ction literature)

  simultaneous interpreting at the „Translation and Culture IV.” conference (November 22nd-23rd, 2011), UKF Nitra, Slovakia

  simultaneous interpreting at the „Tradition and innovation in the translation studies research III.” conference 
(February 7th, 2012), UKF Nitra, Slovakia

  consecutive interpreting of a lecture by Prof. Alisher Abidjanov (October 25th, 2011) titled „Globalization and cultural 
processes in Uzbekistan”

  2nd place in a translation competition of the Polish Institute in Bratislava, Slovakia, for the best translation of poetry and 
prose by the Polish writer Czesław Milosz

PW TEAM s.r.o. (2011 - 2014)

  translation of contracts, business correspondence, technical manuals, website localization

  

Praxide - Centrum vzdelávania (2012) | Language School DeutschAkademie (2013)

  teaching German and English (beginners to advanced), individual and group courses

Euro VKM, s.r.o., Slovakia (2013)

  management/organization of translations and translators, reviews of translations, translations (English and German)

DHL Exel Slovakia, s.r.o., (2013 - 2015)

  teaching German and English (beginners to advanced), individual and group courses

  evaluating the language level of employees, preparing own study materials

  

  consecutive/simultaneous interpreting of the audit of the company Volkswagen Slovakia, a.s. carried out by the
organization VDA (Verband der Automobilindustrie e.V.)

  

Additional professional experience (since 2013)

  Adora Lingua, s.r.o. | translations of project materials, instructions and user manuals (German)

  Kunsthalle Bratislava | translations of contracts, website content, descriptions of works of art and �lm subtitles
 (English, German and Polish)

  Volkswagen Poznań sp. z o.o. | simultaneous/consecutive interpreting during a week-long training of basic 
 logistics skills at the Volkswagen Slovakia, a.s. plant in Bratislava (German and Polish)

Areas of expertise

  logistics

  natural sciences (biology, zoology, ecology)

  medicine (veterinary medicine)

  technical (automotive, construction, engineering)

  art, �ction (subtitles, prose)

I have experience with translations 
and interpreting in other areas as well and I am
always open to new challenges and exploring 

new subjects and topics.

consecutive/simultaneous interpreting of business meetings and company presentations, business trips to Austria

translating company documents (contracts, guidelines, presentations, operating manuals, etc.)

consecutive/simultaneous interpreting of foreign visitors (presentations, negotiations, production hall tours, etc.)

 PROPLUSCO spol. s r.o. | regular interpreting at trainings for technical appliances (press drive systems, laser cutting, etc.)
 for the sta� of  Volkswagen Slovakia, a.s. (German)


